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Ysgol 11-19

800 disgybl

75 aelod o staff

Pennaeth: Miss Elan Bolton

Dirprwyon: Miss Helen Rogers a 

Mr Gareth Jones

Penaethiaid Cynorthwyol: Mrs 

Carys Jenkins, Mrs Catrin Wyn 

Leader, Mrs Rhian Dickenson a Mr 

Grant Morris
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https://drive.google.com/file/d/1AMW0_NYdcUD2BkBr-G79feGpBvn8UJbB/view

Mae llawer o wybodaeth ar ein wefan ysgol..

There is a lot of information on our school website…

http://gwynllyw.weebly.com/

Pecyn gwybodaeth / Information pack  2019/2020

https://drive.google.com/file/d/1AMW0_NYdcUD2BkBr-G79feGpBvn8UJbB/view
http://gwynllyw.weebly.com/


Beth sydd angen arnaf
bob dydd?
What do I need every 
day?

Llyfrau / Books

Pensiliau a lliwiau / Pencils and Colours

Uwcholeuwyr /Highlighters

Beiros Du neu Glas / Black or Blue Pens

Beiros Gwyrdd / Green Pens

Glud / Glue

Pren Mesur / Ruler

Geiriadur / Dictionary

Cyfrifiannell / Calculator
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Potel Ddŵr / Water bottle



Beth yw trefn y dydd?

How is the day organised?

8:40 – Amser Cofrestru / Registration

9:00 – Gwers / Lesson 1 

10:00 – Gwers / Lesson 2

11:00 – Egwyl / Break

11:20 – Gwers / Lesson 3

12:20 - Gwers / Lesson 3

13:20 – Cinio – Lunch

14:00 - Gwers / Lesson 5

15:00 – Diwedd y Dydd / End of Day

Mae trefn y dydd ychydig yn wahanol ond bydd gloch

yn canu i ddangos dechrau a diwedd cyfnod.

The school day is a little different but a bell rings 

automatically to signal the start/end of a session. 

Mae gwybodaeth am drefnu drafnidaeth yn eich

llythyr sy’n caniatau lle. Dylech chi cysylltu â’r sir.

Information regarding transport arrangements is 

in your acceptance letter. Please contact county.

Dylai pob disgybl dod ag offer eu hun.

Every pupils should bring their 

own equipment.

Bydd adrannau yn rhoi llyfrau i chi. 

Books will be provided by departments. 
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Pa bynciau byddaf yn

astudio?

What subjects will I 

study?
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Cymraeg / Welsh

Saesneg / English

Mathemateg / Maths

Gwyddoniaeth / Science

Daearyddiaeth / Geography

Hanes / History

Addysg Grefyddol / Religious Education

TGCH / ICT

Celf / Art

Dylunio a Thechnoleg / Design Technology

Drama 

Cerddoriaeth / Music

Sbaeneg / Spanish

Meddwlgarwch /Mindfulness



Beth sydd yn digwydd yn

y bore?

What happens in the 

morning?
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Yn gyntaf, byddwch chi’n cofrestru ac wedyn naill ai mynd

i wasanaeth neu gwneud gweithgareddau gyda’ch athro

cofrestru. 

Firstly, you will register and then either go to assembly or 

do activities with your form tutor.

Mae amser cylch bob dydd Mercher, cyfle i drafod

materion pwysig. Wednesday morning is circle time, an 

opportunity to discuss important issues.



Beth sydd yn digwydd

amser cinio ac amser

egwyl?

What happens at break 

and lunchtimes?
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• Mae dewis hyfryd o fwyd yn y ffreutur neu gallech dod

gyda chinio eich hun. There is a fantastic choice of 

food in the canteen or you can bring your own food.

• Mae system di-arian gyda ni. Gallech roi arian ar eich

cyfrif ar wefan Torfaen a byddwch yn ddefnyddio eich

bawd i dalu. Bydd popeth yn cael ei gosod yn ystod

ymweliadau i’r ysgol yn yr haf. We have a cashless 

system. You can put money on your account on 

Torfaen’s website and pay using your thumbprint. All 

this will be set up during visits in the summer term.

• Bydd blwyddyn 7 yn cael egwyl a chinio cynnar ar

ddechrau’r tymor newydd. Year 7 will have early lunch 

and break at the start of the new term.

• Mae staff ar ddyletswydd pob egwyl ac amser cinio. 

There are staff on duty every break and lunchtime.

http://gwynllyw.weebly.com/y-ffreuturthe-canteen.html

http://gwynllyw.weebly.com/y-ffreuturthe-canteen.html


Beth yw’r gwisg

ysgol?

What is the school 

uniform?
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https://www.ruggerbug.co.uk/

Gallwch archebu gwisg ysgol o Ruggerbug, Bydd cyfle i chi drio gwisg ymlaen

yn yr haf.

You can order school uniform through Ruggerbug. There will be an opportunity 

for you to try uniform on in the summer.

Blaser Ysgol / School Blazer

Tei / Tie

Trowsus Glas Tywyll / Navy Trousers

Sgert Las Dywyll / Navy Skirt

Crys Gwyn neu Glas / White or Blue Shirt

Esgidiau Du / Black Shoes



Beth ydw i’n gwisgo am 

wersi addysg gorfforol?

What should I wear for 

sports lesson? 

9Addysg Gorfforol

Bydd cyfle gennych drio amrywiaeth o chwaraeon gwahanol. 

Bydd rhaid i chi ddod gyda’r cit cywir i bob wers ond mae

loceri ar gael i chi gadw pethau yn ystod y dydd.

Dyma’r gwisg chwaraeon…

Physical Education

You will have the opportunity to try a

Range of different sports. You will need 

to come with the right kit to every

lesson but lockers are available for

you to put your things in each day.



Oes cyngor ysgol?

Is there a school 

council?
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Mae cyngor ysgol a chyngor blwyddyn gyda ni gyda chynrychiolwyr

o bob dosbarth cofrestru.

We have a school council and a year council with representatives 

from each class.

Hefyd, mae gennym pwyllgor eco. We also have an eco-committee.

Rydym yn lwcus iawn i gael cynrychiolydd Torfaen y Senedd

Ieuenctid yn yr ysgol. 

We are very lucky to have Torfaen’s representative of the Youth 

Parliament in our school.



Arweinwyr Digidol

Digital Leaders

11Mae gennym arweinwyr digidol sydd yn cefnogi staff a 

disgyblion wrth ddatblygu TGCh yn yr ysgol. Mae 

ganddynt eu wefan eu hunain.

We have digital leaders who support staff and pupils 

in developing ICT in the school. They have their own 

website.

https://sites.google.com/gwynllyw.org/arweinwyr-

digidolygg/hafan

https://sites.google.com/gwynllyw.org/arweinwyr-digidolygg/hafan


Beth am glybiau

ysgol?

What about school 

clubs?

12Mae llwythi o glybiau ysgol ar gael amser cinio.

There are a lot of clubs available at lunch time.

Chwaraeon / Sports

Celf / Art

Cerddoriaeth / Music

Lego

Gemau Fwrdd / Board Games

Clwb Siarad / Debate Club

Bydd Clwb Ffilm yn dechrau yn fuan.

A Film Club will be starting soon.



Oes cefnogaeth i

ddisgyblion MaTh?

Is there support for MaT

pupils?
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Rydyn ni’n rhan o brosiect Seren sydd yn prosiect i wthio disgyblion mwy abl

a thalentog. 

Mae disgyblion hefyd yn derbyn cwriclwm sydd wedi teilwra i’w hangenion.

Mae’r gweithgareddau’n cynnwys:

Darlithoedd/ Lectures

Teithiau Prifysgol / University Trips

Cystadlu mewn cystadlaethau llenyddiaeth / Competing in a range of literary 

competitions

Ymweliad i Wyl y Gelli / Visit to Hay Festival

Brilliant Club

We are part of the Seren project which is a project aimed at pushing out 

most able and talented learners. Pupils also receive a curriculum tailored to 

their needs. Some of the activities are listed above.



Beth am ddisgyblion

gydag anghenion dysgu

ychwanegol?

What about pupils with 

additional learning 

needs? 
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Mae gennym ystod o ffyrdd o gefnogi ein disgyblion fel y welwch isod. Mae 

Miss Laura-Beth Gilson yn cydlynnu’r cefnogaeth a bydd hi’n cwrdd gyda

disgyblion, rhieni ac athrawon cynradd i sicrhau bod cefnogaeth yn ei le 

lle bydd angen.

Hafan: Lle i ddisgyblion bregys sydd angen cefnogaeth emosiynol. A place for our 

more vulnerable learners who need emotional support.

Ymyrraethau/ Interventions

• Ysgrifennu / Writing

• Darllen / Reading

• Rhifedd / Numeracy

• Cefnogaeth Ymddygiad / Behavioural Support

Cyrsiau Amgen / Alternative Courses: Bydd rhai disgyblion yn dilyn amserlen

personol i gefnogi nhw. Some pupils follow bespoke timetables in order to support 

them.

1:1 a Chynorthwywyr – Mae gennym tîm o staff cefnogi sydd yn cefnogi disgyblion yn

y dosbarth. We have a team of support staff who support learners in the 

classroom.

We have a range of ways of supporting pupils as you will see above. Miss 

Laura-Beth Gilson will coordinate support and will meet with pupils, 

parents and teachers to ensure support is put in place where 

appropriate.



Beth am gyfleoedd

allgyrsiol?

What about extra-curricular 

opportunities?

Sioe Gerdd / Musical

Eisteddfod

Codi Arian / Raising Money

Chwaraeon / Sports

Teithiau Tramor / Trips Abroad

Cynhadleddau/ Conferences

Cyngherddau / Concerts

Gweithdai / Workshops

Teithiau / Trips
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Diolch am ddod!

Thank you for coming!
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